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Gebrauchsanweisung 

 NISSENGURTE 800-0055 

  BARIATRISCHE NISSENGURTE 800-0118 

VERWENDUNGSZWECK 
Der Verwendungszweck besteht darin, ein 
sicheres System zur Lagerung von 
Patienten in umgekehrter Trendelenburg- 
Lage bereitzustellen. Die vorgesehenen 
Benutzer dieses Geräts sind medizinisches 
Fachpersonal in Krankenhäusern und 
Operationszentren. 

 
VORSICHTEN 
Machen Sie sich mit den Eigenschaften der Patientenlagerungsvorrichtung vertraut, bevor Sie sie am 
Patienten anwenden. Üben Sie die Anwendung immer an einer Krankenschwester, einem Arzt oder einem 
geeigneten Freiwilligen, bevor Sie die Vorrichtung in der Klinik verwenden. 

 
Fixierung und Anbringung 

 

 
1. Befestigen Sie die einfachen Klammern (separat erhältlich) an den Seitenschienen des Tisches. Führen 

Sie die Montagepfosten in die Klemmen ein und verriegeln Sie sie sicher. 

2. Wickeln Sie die Nissengurte so um die Beine des Patienten, dass die Polster zur Innenseite der 
Oberschenkel zeigen. 

3. Befestigen Sie die Clips an den Seiten der Schnalle an den Clips des Montagepfostens. Stellen Sie sie 
ein, indem Sie die Schnallen anheben und an den Gurten ziehen. 

 
Hinweise zur Demontage 

1. Lösen Sie die Gurte, indem Sie die Schnallen anheben und dann die Clips entfernen. 

2. Lösen Sie die Klammern und entfernen Sie die Nissenbänder, indem Sie sie aus den Klammern heben. 

3. Entfernen Sie die Klammern von den Seitenschienen. 
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ALLGEMEINE MERKMALE 
Abmessungen des Geräts (maximal) 

 
 800-0055 800-0118 

Länge des Bandes 147,3 cm +/- 1 cm (58” +/- 0,5”) 189,2 cm +/- 1 cm (74,5” +/- 0,5”) 
Breite des Bandes 5,1 cm +/- 1 cm (2” +/- 0,5”) 5,1 cm +/- 1 cm (2” +/- 0,5”) 
Länge des Stempels 50,8 cm +/- 1 cm (20” +/- 0,5”) 80 cm +/- 1 cm (31,5” +/- 0,5”) 
Breite des Stempels 12,7 cm +/- 1 cm (5” +/- 0,5”) 17,1 cm +/- 1 cm (6,75” +/- 0,5”) 
Gewicht des Geräts (Einzelnes Nissenband) 0,63 +/- 0,22 kg (1,4 +/- 0,5 lbs.) 1,4 +/- 0,22 kg (3,0 +/- 0,5 lbs. ) 

 
KOMPONENTENÜBERSICHT 
Nissenbänder sind ein Zubehörteil für OP-Tische, das mithilfe einer Klemme an den Seiten des OP-Tisches befestigt 
wird. 

Andere für die Beschäftigung notwendige Produkte: 
(2) 800-0228 Einfache Klammer (separat verkauft) 

USA : 9,5 mm x 28,5 mm PN# 800-0228 
Denyer : 6 mm x 38 mm PN# 800-0228-DEN 
Europa: 10 mm x 25 mm PN# 800-0228-EU 
Eschmann (GB): 6 mm x 32 mm PN# 800-0228-UK 
Japan: 9 mm x 32 mm PN# 800-0228-JPN 
Schweiz: 10 mm x 30 mm PN# 800-0228-SWISS 

 
ALLGEMEINE INFORMATIONEN 

• Produkt nicht aus Naturkautschuklatex hergestellt. 

• Die Produktgarantie deckt das Produkt für einen Zeitraum von zwei Jahren gegen Herstellungsfehler ab. 

• Wenn das Produkt beim Transport beschädigt wurde, rufen Sie den Kundendienst unter (888) 724-8763 oder 
(781) 982-7000 an, um eine Rücksendegenehmigungsnummer zu erhalten. Bei Fragen zur Produktgarantie 
wenden Sie sich bitte an den Kundenservice. 

• CE-gekennzeichnetes Medizinprodukt gemäß MDR (EU) 2017/745 

• Das Produkt ist wartungsfrei. Überprüfen Sie den Zustand vor der nächsten Verwendung. 

• Die Lebensdauer des Geräts beträgt bei normalem Gebrauch 5 Jahre. 

• Bewahren Sie das Gerät zwischen -20°C und 30°C (-4°F und +86°F) auf. 

• Mit einem Desinfektionsmittel in Krankenhausqualität reinigen. 

• Die Ohrpolster entsprechen der Norm Cal #117. 

 
ENTSORGUNG 

• Allgemeines - Verhindern Sie Infektionen, indem Sie das Produkt vor der Entsorgung reinigen und desinfizieren. 

• Verpackung - Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial gemäß den nationalen Anforderungen im Hausmüll. 

• SchureMed nimmt gebrauchte oder vom Markt genommene Produkte zurück - oder entsorgt sie gemäß den 
nationalen Anforderungen. 
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WARNHINWEISE ZUR VERWENDUNG DES PRODUKTS 
 

ACHTUNG! 

Seien Sie vorsichtig, da es beim Öffnen und Schließen der Gurtschnallen zu Einklemmungen der Haut kommen kann. 

 

ACHTUNG! 
Risiko, das sich aus einer unsachgemäßen Verwendung ergibt. Halten Sie sich strikt an die Gebrauchsanweisungen 
für Ihr OP-Tisch-System. 

 

ACHTUNG! 

Verwenden Sie das Gerät nicht, wenn es abgenutzt oder beschädigt ist oder wenn Teile fehlen. 

 

 ACHTUNG! Verwenden Sie das Gerät nicht wieder, wenn es offensichtliche Anzeichen von Schäden oder 
Funktionsproblemen aufweist. Wenden Sie sich an den Hersteller, bevor Sie es wieder verwenden. 

 
REINIGUNGSEMPFEHLUNG 
Befolgen Sie die aktuellen Richtlinien der Association of Perioperative Registered Nurses Journal für 
Reinigungs- und Desinfektionsverfahren. 

 
ACHTUNG! 

Beachten Sie die Standards für blutübertragbare Krankheitserreger der Occupational Safety and Health 
Administration (Behörde für Gesundheit und Sicherheit am Arbeitsplatz). Verwenden Sie beim Reinigen des 
Zubehörs die empfohlene Schutzkleidung, Handschuhe, Masken und Schutzbrillen. 

 
RAT 

Lesen und befolgen Sie genau die Anweisungen des Herstellers für die Reinigungsflüssigkeiten. Verwenden Sie 

KEINE Reinigungsmittel, die phenolische Substanzen enthalten. 

1. Entfernen Sie die Hauptkontaminanten mithilfe von Einwegmaterial aus dem Zubehör. Befolgen Sie die 
entsprechenden Verfahren zur Entsorgung von biologisch gefährlichen Abfällen. 

2. Tragen Sie großzügig Reinigungsflüssigkeit auf das gesamte Zubehör auf und wischen Sie es mit einem sauberen, 
fusselfreien Tuch ab, bis alle Feuchtigkeit und die Reinigungsflüssigkeit aus dem Zubehör entfernt sind. 

3. Lassen Sie das Zubehör trocknen. 

 
NUTZERHINWEIS 

Jeder schwerwiegende Vorfall im Zusammenhang mit dem Produkt ist dem Hersteller und der zuständigen 
Behörde des Mitgliedstaats, in dem der Anwender und/oder Patient niedergelassen ist, zu melden. 

 
eIFU Sprachversionen 
Um die Gebrauchsanweisung herunterzuladen und auszudrucken, gehen Sie bitte auf www.schuremed.com 

http://www.schuremed.com/
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Glossar der Symbole 

 
Symbol Titel 

 

 Hersteller 
 

 Datum der Herstellung 

 

 
Autorisierter Vertreter in der 
Europäischen Gemeinschaft 

 

 Autorisierte Vertreterin in der 
Schweiz 

 

 Importeur 
 

 Seriennummer 
 

 Achtung 
 

 Medizinische Vorrichtung 
 

 Eindeutige Kennung des 
Geräts 

 

 CE-Kennzeichnung 

 

SchureMed (081001460) 
452 Randolph Street, Abington, MA 02351 USA 
Gebührenfreie Rufnummer (888) 724-8763 | Telefon (781) 982-7000| Fax (781) 982-7001| orders@schuremed.com 
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